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ORDEN_DETL, DIA

Aprobacion del orden del dia.
Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.223).

1) Depésito de Acuerdo:

Primer Protocolo Adicional al Acuerdo

de Complementacidon Econémica no.
suscrito entre Bolivia y Uruguay.
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2) Representacién de la Argentina. Aporte

al presupuesto de la Asociacién.

3) Convocatoria y agenda de 1la segunda
reunion de expertos en transporte

maritimo (ALADI/CR/PA 42).

4) Convocatoria y agenda de la reuniodn de
expertos gubernamentales en materia de
valoracion de mercancias en aduanas

(ALADI/SEC/Propuesta 120).

5) Informe sobre la situacidn presupues-~

tal y patrimonial de la Asociacién

Y

sobre los estados de fondos al 31/

VIII/91 (ALADI/SEC/dt 4.126).

6) Integracién del Fondo de capital de
trabajo creado por la Resolucién 93
del Comité de Representantes (ALADYI/

SEC/Memorandum 88.7).




7) Representacidn del Brasil. Designacion
del Consejero Senor Ruy Carlos Pereira
en calidad de Representante Alterno.

8) Representacién de Colombia. Admision
de la Confederacioéon Suiza como Miembro
Chservador ante la ALADI.

9) Representacidén de México. Suscripciodn
del Acuerdo de Complementacién Econo-
mica entre Chile y México.

3. Presentacion del Bancoe de Correlaciones
Arancelarias.

4, Convocatoria y agenda de la segunda
reunién de expertos en transporte mariti-
mo (ALADI/CR/PA 42).

5. Otros asuntos.

Preside:

JORGE ENRIQUE GARAVITO DURAN

Asisten: Ranl Carignano, Arturo Hotton Risler, Maria Teresa
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Freddolino y Gabriel Martinez (Argentina); René Mariaca
Valdez (Bolivia); René Loncan (Brasil); Jorge Enrique
Garavito Duran y Patricia Davila de Navas (Colombia);
Raimundo Barros Charlin y Manuel Valencia Astorga
(Chile); Roberto Proafio Rivas (Ecuador); José Pedro
Pereyra Hernandez, Jorge Ranmirez Guerrerc Yy Adolfo
Trevific (México):; Herminia Margarita Genes de Aranda y
Gustavo Lopez Bello (Paraguay); Pablo Portugal Rodri-
guez (Peru); Néstor Cosentino, José Roberto Muinelo y
Cermaine Barreto Amundarain (Uruguay); Luis La Corte y
Antonieta Arcaya Smith (Venezuela). '

Secretario General: Jorge Luis Orddfiez Gomez.
Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Antunes.
Subsecretario: Jorge Canete Arce.

Secretaria: Juan Francisco Rojas, Claudia Llantada Yy
Juan Mario Vacchino.




l.

2.

PRESIDENTE. Se abre la sesion.

Aprobacion del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracion el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

Asuntos entrados (ATLADI/SEC/di 2.223).

SUBSECRETARIQ (Jorge Canete Arce). En el documento ALADI/

SEC/di 2.223 figuran los siguientes asuntos a lo gque corresponde
dar entrada en la presente sesion:

1)

2)

Depodsito de Acyerdo:

Primer Protocolo Adicional al Acuerdo de Complementaciodn
Econdmica no. 15 suscrito entre Bolivia y Uruguay.

Representacion de la Argentina. Aporte al presupuesto de la
Asociacion.

SUBSECRETARTO (Jorge Canete Arce). Se ha recibido un chegque

de la Representacidn de la Argentina por la suma de US$ 119.136,-
97, que agradecemos expresamente,

3)

4)

5)

6}
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Convocatoria y agenda de la sequnda reunidn de expertos en
transporte maritimo (ALADI/CR/PA 42).

Conveocatoria vy agenda de la reunidn de expertos gubernamenta

es en materia de valoracidn de mercancia n aduan ALAD

SEC/Propuesta 120).

Informe sobre la situacidn presupuestal vy patrimonial de la

Asociacion y sobre los estados de fondos al 31/VITI/91 (ALADI/
SEC/dt 4.126).

ntegracion del Fondo de capital de trabajo crea or la

Resolucion 93 del Comité de Representantes (ALADI /SEC/Memoran

dum 88.7).



SUBSECRETARIO (Jorge Cahete Arce). Con posterioridad a la
publicacién del documento ALADI/SEC/di 2.223 se recibieron los
siguientes asuntos gue también corresponde dar entrada:

7) Representacion del Brasil. Designacién del Consejero Ruy
Carlos Pereira en calidad de Representante Alterno.

"No. 166. Montevideo, 13 de setiembre de 1991. Al Sehor
Embajador Jorge Luis Ordohez Gomez, Secretario General de la
ALADI. Presente.

Senor Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento gue el Gobierno
brasileno designé al Consejero Ruy Carlos Pereira para prestar
servicios en esta Representacion Permanente.

Oportunamente comunicaré la fecha de llegada del referido
diplomatico, gue debera desempenar sus funciones en calidad de
Representante Alterno, y figurar en la lista de integrantes del
Comité de Representantes después del Embajador Rubens Antonio
Barbosa.

Aprovecho la oportunidad para saludarle con mni consideracion
mas distinguida. (Fdo.:) René Loncan, Encargado de Negocios a.i.
de la Representacion Permanente del Brasil ante la ALADI."

SUBSECRETARIO (Jorge Canete Arce). Damos la bienvenida al
Consejero Ruy Carlos Pereira en nombre de la Secretaria General.

8) Representacion de Colombia. Admisidén de la Confederacidén Suiza
como Miembro Observador ante la ATADT.

SUBSECRETARIO (Jorge Cafiete Arce). También se ha recibido
nota de la Representacidn de Colombia por la cual comunica la
aprobacién del Gobierno de Colombia para la admisién de 1la
Confederacién Suiza como Miembro Observador en la ALADI, con lo
cual son tres los paises gque han comunicado formalmente su
aceptacion para este mismo caso.
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9) Representacion de México. Suscripcion del Acuerdo de Comple
mentacion Econémica entre Chile y México.

"No. 147/91. Montevideo, 17 de setiembre de 1991. Al Sefior
Secretario General de la ALADI, Embajador Jorge Luis Ordonez.
Presente,

Senor Secretario General:

A nombre del Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos tengo
el agrado de ratificar a usted la mas cordial invitacién a la
suscripcidn del Acuerdo de Complementacién Econdmica, que los
Presidentes Patricio Aylwyn y Carlos Salinas de Gortari llevaran
a cabo el dia 22 del actual en la ciudad de Santiago, Chile.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para reiterar
al Sefior Secretario General las seguridades de mi mas atenta Y
distinguida consideracién. (Fdo.:) Licenciado Salvador Arriola,
Embajador, Representante Permanente.™

3. Presentacion del Banco de Correlaciones Arancelarias.

PRESIDENTE. Le solicitariamos a la Secretaria que hiciera
la presentacién.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Sefior Presidente; Sehores
Representantes: en la pantalla que tenemos a la derecha de la
sala esta la presentacion del Banco de Correlaciones Arancelarias
de la Asociaciodn, nacido como consecuencia de los problemas
derivados del cambio de 1la nomenclatura, operado tanto en la
Asociacién como en cada uno de los paises miembros, con la
adopcion del Sistema Armonizado.

Los problemas de clasificacidn y correlacidn arancelaria han
- venido afectando directamente al proceso de negociaciones, e
igualmente a la presentacién y produccidn de estadisticas de
comercio exterior, e igualmente ha afectado todos los trabajos
desarrollados por la Secretaria General que, necesariamente, se
apoya en trabajos de nomenclatura arancelaria.

El afho pasado, con ocasién de la primera reunién de 1la
Comision Asesora de Nomenclatura, celebrada en octubre, la
Comisidén le solicitd, le recomendd al Comité de Representantes
la adopcidn de una resolucidn mediante la cual se le encomendara
a la Secretaria General la elaboracidén o la estructuracidén de un
Banco de Correlaciones Arancelarias.
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En ese sentido, el Comité de Representantes, en diciembre
del ano pasado, adoptd la Resolucion 131, mediante la cual se le
encomendaba a la Secretaria la estructuracion de ese Banco.

El Banco, segun lo define la propia Resolucién 131, tiene
como objeto facilitar a los usuarios la informacién en forma
directa y automatica entre las diferentes nomenclaturas y la
NALADISA, gue es la nomenclatura base de la Asociacidn.

Para la conformacién del Banco, y en particular su posterior
mantenimiento, es necesario actualizarlas. La confiabilidad de
la informacion, como se ve en la pantalla, depende fundamental-
mente de la actualizacién, a la cual se comprometieron 1los
paises, segun el rarticulo segundo de la Resolucidn 131. Ese
proceso de actualizacion 'y mantenimiento del Banco se hara
efectivo una vez que la Secretaria General someta a la considera-
cién de cada uno de los paises miembros la correspondiente
correlacién de su arancel nacional con la NALADISA.

Este proceso lo vamos a iniciar muy pronto y tenemos la
esperanza de que los paises hagan un pronunciamiento sobre este
particular a la mayor brevedad posible, por cuanto en experien-
cias anteriores y otras mas recientes, que estamos viviendo en
la Asociacién, luego de un serio esfuerzo realizado en uno de los
Departamentos de la Secretaria para actualizar los distintos
acuerdos que se han negociado al amparo del Tratado de Montevideo
1980, apenas dos de los paises miembros han hecho comentarios en
torno a las correlaciones arancelarias que se han hecho traspa-
sando esos acuerdos de la base de la nomenclatura del Consejo de
Cooperacién Aduanera al Sistema Armonizado.

Este trabajo gque wvames a presentar a continuacion fue
realizado conjuntamente entre los Departamentos de Informacion
v Estadisticas y el de Politica Comercial. Es una demostracidn
nas, fehaciente, de que efectivamente podemos trabajar coordina-
damente dentro de la Secretaria; y esperamos que esa coordinacién
también se proyecte en los paises miembros a traves de la
verificacidén gue habran de hacer de la nomenclatura, de las
correlaciones que hemos realizado; y sobre todo, en el manteni-
miento, en la colaboracién qgue nos deberan brindar para mantener
el Banco debidamente actualizado.

Los trabajos realizados o efectuados se distribuyeron,
obviamente: al Departamento de Politica Comercial correspondio
la elaboracién de las correlaciones de la NALADISA con las
diferentes nomenclaturas nacionales, asi como las nomenclaturas
de estadistica y produccién, algunas de las cuales se encuentran
en revisién, y otras gue estamos esperando nos sean suministradas
por la CEPAL.

Por su parte, el Departamento de Informacidn y Estadisticas
disefid un sistema para trabajar en dos etapas. Una primera para
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trabajar en microcomputador, una suerte de ensayo, de laborato-
rio, de proyecto, gque es el que estamos viendo en este momento;
Y una segunda etapa, cuando sea trasladado este Banco de
Correlaciones al computador central, se podria disponer de
informacidn en cada una de las Representaciones. Y dependera de
la politica de difusion de informacion que adopte la Asociacidn
si a este Banco de. Correlaciones sera posible acceder por los
operadores economicos o directamente por las autoridades en las
capitales.

El Banco se estructura de la manera gue vamos a ver a
continuacion. Tiene como nucleo central la NALADISA y, correla-
cionada con ella, figuran la NALADI con base NCCA, la NANDINA,
gque es la nomenclatura comun de los paises miembros del Grupo
Andino, las nomenclaturas CIIU, CUCI y CPC de las Naciones Unidas
y todas ellas correlacionadas con los aranceles de los paises
miembros.

Apreciaran en pantalla que hay dos paises que figuran
senalados con asteriscos; son ellos Argentina y Uruguay. Figuran
asi porque ambos paises no seran incorporados al Banco de
Correlaciones hasta tanto y en cuanto no adopten el Sistema
Armonizado.

La no adopcidn del Sistema Armonizado de estos paises impide
su incorporacion, ya gque distorsiona, totalmente, todo el
funcionamiento del Banco, tanto desde el punto de vista arancela-
rio como desde el punto de vista del sistema que estamos
implementando.

A la fecha, la Secretaria cuenta con las correlaciones de
la NALADISA, con la NALADI-NCCA, con la NANDINA, con la CCP, con
la CUCI, y con los aranceles nacionales de Brasil, Cchile,
Paraguay y Venezuela.

Actualmente en curso tenemos los trabajos relacionados con
México y Ecuador, y esperamos que, muy pronto, incorporemos ya
al Banco de Correlaciones las correspondientes con la CIIU y la
CPC, asi como con Bolivia, Colombia, Perd, Ecuador y México, como
lo senalaba ya anteriormente.

Nuevamente Argentina y Uruguay seran incorporados una vez
adopten el Sistema Armonizado como base de sus respectivos
aranceles nacionales.

El funcionamiento del Banco; las correlaciones que podemos
hacer con el Banco pueden ser de dos tipos: una radial, o
directa; y otra periferica, o indirecta.

La correlacién directa o radial, como se puede apreciar en
pantalla, es tomando un arancel origen, por ejemplo el arancel
de Chile, y pasarlo a NALADISA.
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La correlacidn indirecta, o periférica, es aquélla donde se
define una nomenclatura origen, se escoge una homenclatura
destino, y utilizando a la NALADISA come nomenclatura puente,
llegamos a la nomenclatura de destino. Es decir, en el ejemplo
o en la figura gue tenemos en la pantalla, tomariames un arancel
de Chile, automaticamente ese arancel es clasificado en NALADISA
Y, posteriormente, aparecera en pantalla la correlacidén corres-
pondiente con arancel venezolano. En este caso, la NALADISA actua
como nomenclatura puente.

- A continuacidn se proyectan en pantalla ejenplos de tipos
de correlacién asi como su manejo.

Como meta final la Secretaria pretende 1ncorporar este Banco
al nacleo central de informacién de la Asociacidn. Es decir, el
Banco de Correlaciones adguiriria una misma jerarquia que los
bancos que actualmente existen: que es el de aranceles, cque fue
el de origen el primero y que es el que juega como banco matriz
acompanado de los bancos de medidas de restricciones no arancela-
rias, de preferencias arancelarias y de comercio exterior.

Es decir, una vez culminados los trabkajos del Banco de
Correlaciones, la Secretaria dispondra, pues, de un nuevo banco
de informacidén comercial, basico, para el desarrollo de los
trabajos, tanto de la Secretaria como de los paises miembros.

- A continuacidn se realizan en pantalla ejercicios practicos
sobre como funciona el Banco de Correlaciones.

Sefior Presidente: con esta breve presentacidéon gque hemos
hecho al Comiteé esperamos continuar recibiendo el apoyo para el
proximo ano, cosa gque podamos completar los trabajos gue aun nos
faltan de la correlacién directa y la correlacion periférica.

PRESIDENTE. Lo primero seria felicitar a la Secretaria por
esa presentacién de este trabajo del Banco de Correlaciones
Arancelarias, el cual, obviamente, abre un campo de cooperacion
extremadamente importante entre la ALADI y los paises; y, al
mismo tiempo, entre la ALADI y los empresarios de los paises
latincamericanos, e inclusive a nivel de los terceros paises, gque
estan extremadamente interesados en poder acceder al Banco para
efectos de comprobaciones arancelarias, que revisten la maxima
importancia en la practica directa del comercio.

Es importante reiterar, al mismo tiempo, el interés que
tiene para el Banco de Datos el compromiso que se tenga, de los
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paises, de mantenerlo suficientemente actualizado, porque de eso
depende, obviamente, 1la confiabilidad del mismo, como 1lo
explicaba el Doctor Rojas cuando hacia la presentacién extremada-
mente clara y precisa.

Yo quisiera cederle la palabra a los Sefiores Representantes
para que sobre esta presentacion de la Secretaria presentaran sus
reacciones, sus opiniones, y eventualmente se pensara en el
camino mas conveniente para garantizar gue este sistema cumpla
funcion para la que esta disehado, para lo que fue previsto.
Entonces, cederia la palabra a los Sefiores Representantes sobre
este tema de la presentacidén de la Secretaria.

Representacion del URUGUAY (Néstor Cosentino). Tal vez,

Senor Presidente, nosotros no fuéramos los mas indicados para
hacer uso de la palabra. Primero, porque estamos omisos todavia;
nuestro pais espera poder cumplir para fines de este afio con la
presentacion de nuestra nomenclatura al Sistema Armonizado. Y,
segundo, porgue en lo personal entendemos muy poco de esto, pero
probablemente por eso estamos mas impresionados. En lo personal
nos parece fantastico este trabajo que ue ha hecho, y nos
aventuramos a pensar que los técnicos que intervienen en las
negociaciones futuras con este sistema tendran enormemente
facilitado su trabajo.

0 sea que nosotros queremos felicitar muy especialmente a
la Secretaria General, a los técnicos que han intervenido en
esto, porque hos parece que es una de las cosas due hacen que la
ALADI muestre, en aspectos técnicos, para beneficio de todos los
paises qgue la integran, cuales son las cosas que se pueden hacer.
No sé si hay algin otro sistema de archivos o de informacidn tan
completo y tan técnico como éste, disponible, pero nos parece gque
vale la pena destacar el esfuerzo gque se ha hecho y el valor que
esto tiene. Eso queriamos expresar, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Si no hay otras observaciones, pasariamos al
siguiente punto de la agenda.

4. Convocatoria y agenda de la sequnda reunion de expertos en

transporte maritimo (ALADI/CR/PA 42).

PRESIDENTE. Teniendo en cuenta la decisién adoptada en 1la
pasada sesidén del Comité, se ha preparado el proyecto de acuerdo
de convocatoria y agenda de la segunda reunion de expertos en
transporte maritimo, que figura en el documento ALADI/CR/PA 42,
del 16 de setiembre de 1991.

Esta en consideracién.
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Representacidn de MEXICQ (Jorge Ramirez Guerrero). Senor
Presidente: con respecto a la agenda de expertos gubernamentales
en transporte maritimo, a nosotros nos gustaria que fuese un poco
mas ejecutiva. Asi, en el punto 1, en lugar de decir "Analisis",
como también en el punto 2, nos gustaria gue los representantes
gubernamentales ya tuvieran medidas o recomendaciones mas
expresas, para que realmente esta reunidén sea mas positiva. Por
ejemplo, en el punto 3 podria ser "Propuestas" o "Medidas para
la accion de la Asociacidén", acuerdos y otras formas o algo asi;
mas ejecutivo.

PRESTIDENTE. Tiene la palabra la Secretaria para contestar
sobre este punto.

SUBSECRETARIO (Jorge Canete Arce). Esta agenda, en realidad,
es la consecuencia de un documento gque habia sideo repartido
anteriormente, el documento de trabajo 219.1, en el cual se ha
hecho un analisis muy general, y en particular también de
determinados casos, de la situacién en que se encuentra el tema
de la navegacidén maritima.

Como han cambiado las circunstancias de nuestros Gobiernos
en cuanto al sistema de politica adoptado, con la tendencia hacia
la apertura, en lineas generales, entonces, debido a que han
cambiado también la posicidn de las propias autoridades respecto
a un proyecto anterior, se ha creido conveniente en este caso,
previco repartide de este documento, reunir a las autoridades
maritimas a los efectos de pasar revista a todas estas situacio-
nes gue estan aqui contempladas y, coOmo resultado de eso,
entonces la Secretaria General recogeria los elementos de juicie
gsuficientes para elaborar finalmente un anteproyecto due
contemple la posicidn actual de nuestras autoridades maritimas.,
Esa es un poco la razdén por la cual se habla agqui de "Analisis
de las politicas nacionales y los acuerdos entre los paises de
la Asociacion®; porque existen algunos acuerdos que ya se han

realizado, como el caso del Pacto Andino. "Analisis ..." -
también- "... de las politicas, acuerdos y tendencias internacio~
nales ..., que existen en diferentes esferas del mundo" y su

impacto sobre la marina mercante de la region. ¥, finalmente,
entonces, ver unos lineamientos dgue nos permitan elaborar un
anteproyecto sobre la materia que contemple la situacidn actual
de la marina mercante de la region.

Esta es la razdén de ser de esto, Sefor Presidente.

PRESIDENTE. No sé si al Seflor Representante de México, con
esta explicacidén de la Secretaria, le queda aclarada la observa
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cién o gquisiera que se profundizara un poco mas sobre la
propuesta de la Secretaria.

Representacion de MEXICO (Jorge Ramirez Guerrero). Senor
Presidente: 1o que a nosotros nes preocupa e€s gque en forma
continua estemos reuniendo a expertos gubernamentales Y inicamen-
te vengan a hacer analisis. Deseariamos gue concurran para algo
mas positivo y mas practico.

Es por esa razon gque a nosotros nos gustaria, por ejemplo,
gque el punto tres, en lugar de lineamientos, hablara de "propues-
tas de medidas"; o bien "medidas para la accidn de la Asocia-
cion®; algo asi, Sefior Presidente.

SUBSECRETARIO (Jorge Cahete Arce). No tengo inconveniente,
Senor Presidente.

SECRETARTIA (cClaudia Llantada). Sefior Presidente: en el
documento 219.1 la Secretaria ha elaboradc una serie de pPropues-
tas o lineamientos para una politica comin de transporte maritimo
que permita superar las actuales restricciones.

8in embargo, ante los cambios que han existido en 1las
politicas nacionales en transporte maritimo, faltaria una
decisién de los paises sobre cuiles serian las areas, dentro de
estas distintas medidas sugeridas, u otras que puedan surgir, en
las cuales se podria profundizar,

O sea; existen propuestas; o sea, dentro del documento se
elabora una serie de areas de accion o propuestas para una accion
comun; se realiza un diagndstico de la situacion actual. Pero
faltarian definiciones politicas de los paises para poder
profundizar; ya sea, bueno, qué podria pasar con un cabotaje
latinoamericano, y 1a liberalizacidn de traficos rara las marinas
mercantes de la regidn, o la creacion de un segundo registro, o
una accién conjunta entre organismos internacionales; o sea, hay
un monton de cosas que, realmente, creemos que se puede hacer en
forma conjunta y que seria beneficioso tanto para el transporte
maritimo como para el comercio de la regiodn.

Lo que nos falta, en esta situacidn, es que todo ha
cambiado, es una definicién o una situacién clara de cual es la
politica que los paises desean elaborar.

No quisimos acotarlo; decir, por ejemplo, vamos a terminar
en un plan de accién asi, sino mas bien, empezar, sentarnos por
primera vez ante esta nueva situacidn, plantear cuiles son los
elementos de analisis que nosotros hemos encontrado, y cudles son
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los caminos gque hemos logrado jdentificar. A partir de ahi
podremos elaborar, ya concretamente, © profundizar'enjpropuestas.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior
presidente: basicamente estoy de acuerdo con la idea planteada
por México. El tercer punto debe reflejar que estamos ante un
nuevo enfogque de la cooperacién intrarregional en materia de
transporte maritimo. De hecho, ese fue el sentido de la exposi-
cién gue hizo el Doctor Rivero cuando se anuncidé la presentacioén
de este proyecto. -

asi que el tercer punto debe ser, en primer lugar, operati-
vo; y, en segundo 'lugar, introducir el concepte de nuevo enfoque,
o nuevas propuestas en materia de transporte maritimo.

Es decir, una cosa mejor para presentar ante las autoridades
nacionales que facilitara su venida, de hecho.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Senor
Presidente: nosotros estamos de acuerdo con la inquietud genérica
de México; que para las reuniones de expertos se elaboren
propuestas lo mas concretas posibles. Yo no sé si en este tema,
especifico, se pueda llegar a ese nivel.

Estando de acuerdo con México y la idea general en esta
materia, me parece gue esta bien presentada la agenda de la
Secretaria porgue no habria, todavia, posibilidades de elaborar
propuestas concretas.

Pero, hay una contradiccién, entonces; porque el segundo
visto dice: "la propuesta de 1la gsecretaria General". No es
propuesta propiamente, si no hay propuesta de la Secretaria, cComo
acaba de decir la propia csecretaria y el segundo visto alude a
la propuesta: habria que decir "el analisis de la Secretaria, o
estudio, o informe’. Porque =i la Secretaria dice que todavia no
esta maduro el tema para una propuesta, no la califigque de

propuesta en el segundo visto.

PRESIDENTE. Tal vez ha sido un poco de prurito de 1la
cecretaria de no llegar con una definicién anticipada. Pero Yo
creo que, en realidad, la observacion que hacen las Representa-
ciones del Perl y de México, en el sentido de que es un documento
de trabajo que no obliga a que sea solamente sobre ese tema, se
podria, de alguna manera, incluir la observacion de México, y que
efectivamente hay un documento que se Vva a presentar a la Mesa
gue va a ser una propuesta, entonces, presentada por la Secreta-
ria para gue si sirva de documento de trabajo. Yo creo gue é&s una
cuestién casi formal de lo due ceria la presentacion de la
convocatoria; pero también si resulta importante para que los
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paises a su vez se sientan compelidos a enviar unas representa-
ciones suficientemente representativas.

Entonces, tal vez con esa observacidn, la Secretaria podria
modificar, en ese sentido, la agenda en el tercer punto, y se
absolverian las observaciones de México y Perd, con las aclara-
ciones que acaba de hacer la Representacién de Chile.

Si no hay observaciones, someto a votacién el proyecto de
acuerdo.

Los Senores Representantes que estén por la afirmativa, se
serviran indicarlo.,

Se vota: Unanimidad.

PRESIDENTE. En consecuencia, el Comité de Representantes
APRUEBA el siguiente

"ACUERDO 138

El COMITE de REPRESENTANTES,

vIsTO El informe de la primera reunién de expertos
gubernamentales en transporte maritimo: y :

El informe de la Secretaria General contenido en el
documento ALADI/SEC/dt 219.1.

CONSIDERANDO Que el transporte maritimo constituye el
principal modo a través del cual se canaliza el comercio exterior
de mercancias, a nivel internacional e intrarregional;

Que se estan produciendo importantes cambios
en las politicas de marina mercante de los paises de la regién,
en armonia con las politicas macroecondémicas gue impulsan una
mayor apertura de sus economias; y

Que las acciones de cooperacién y concertacién
regional ofrecen mejores perspectivas para promover el desarrollo

de una marina mercante eficiente y competitiva internacionalmen~
te,

ac



ACUERDA:

PRIMERO.- Convocar la segunda reunion de expertos guberna-
mentales en ‘transporte maritimo, para los dias 14 y 15 de
noylembre proximo, la que se realizara en la sede de la Asocia-
c1ion.

SEGUNDO.- Aprobar para dicha reunién la siguiente

AGENDA

1. Analisis de las politicas nacionales y los acuerdos entre
paises miembros de la Asociaciodn.

5. Analisis de las politicas, acuerdos y tendencias internaciona
les y su impacto sobre la marina mercante regional.

3. Propuestas para la accién de la Asociacion: acuerdos Y otras
formas de cooperacion intrarregicnal.

4. Otros asuntos."

5. Otros asuntos.

e e e

PRESIDENTE. En este punto existiria el proyecto de acuerdo
relacionado con el otorgamiento del status de Observador gque se
habia acordado gue una vez existiera el ensamble de las diversas
observaciones de forma que hicieron las diversas Representacio-
nes, se entregaria a la Representacion del Brasil para gue a su

vez hiciera las consultas correspondientes.

Entonces, yo le solicitaria a la Secretaria que procediera
a entregar copia del proyecto que ha tratado de incluir todas y
cada una de las observaciones de forma que fueron presentadas por
las diversas Representaciones y gque creemos que refleja,
indudablemente, una mejoria muy sustancial en cuanto a su
redaccion y su composicidn gramatical; manteniendo, en todo caso,
obviamente, los criterios con los que fue preparada por la
Comisién que este Comite encargd de ese proyecto.

El segundo tema de "Otros asuntos" se refiere a lo relacio-
nado con la cooperacion técnica, que se habia analizado en la
pasada reunion del jueves.

De acuerdo con lo que se definié como un método de accion

para buscar esa coordinacidon necesaria con el Grupo de Rio, yo
me permiti, como Presidente, hacer un resumen de lo gque era la
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posicidén del cComité, para que fuera tenida en cuenta en la
reunion que esta en este momento llevandose a cabc en esta semana
en la ciudad de Nueva York entre los miembros de la troica del
Grupo de Rio y que es preparatoria de la reunién de los Cancille~
res que, a su vez, van a tener reuniones con los Cancilleres de
la Comunidad Econdmica Europea.

Como existe la seguridad de que dentro de los temas qgue se
van a tratar en esas reuniones se iban a tratar temas relaciona-
dos con la posible cooperacién técnica, en general, que el Grupo
de Rio le iria a pedir a 1la Comunidad, se considerd importante
que se tuviera una posicidn clara de lo que era el interés de la
ALADI respecto de este tema de la cooperacion técnica. Y a ese
objetivo se le remitidé al Coordinador de la Secretaria Pro-
Tempore del Grupo de Rio el documento, revisado por la Secreta-
ria, el 94, del 9 de setiembre de 1991, al mismo tiempo con un
punto explicativo -y eso de comin acuerdo con la Coordinacidén-
bara gque ellos tuvieran la oportunidad de plantearlo, en cierta
medida, colaborando con el Comité Yy con la ALADI en la presenta-
cion de este tema. Yo le pediria a la Secretaria que repartiera
la copia de ese fax que fue enviado a 1a Secretaria Pro-Tempore.

Al mismo tiempo, hay un segundo punto, que es muy importante
que las diversas Representaciones lo tengan claro, porgque debe
haber una accién conjunta de parte de todas las Representaciones,
a nuestro entender, en el sentido de Jue se apoye y se trate de
buscar un consenso en cuanto a la importancia de que tenga lugar
la reunién del Consejo de Ministros, aprovechando la reunién de
los Cancilleres del Grupo de Ric en Cartagena, gl final del nmes
de noviembre, preparatoria a su vez de la reunion de Presigentes.

Se considera importante ese apoyo y ese conocimiento de -
todas 1las Representaciones, porque eventualmente vendran las
consultas de parte de los paises sobre la conveniencia, sobre la
oportunidad, scbre los temas que eventualmente se llevarian a la
consideracion del Consejo de Ministros. Y se considera por parte
de la Presidencia, de la Mesa y de algunas de las Delegaciones
a las que se les ha comentado informalmente este tema -y
obviamente de la Secretaria- que es una oportunidad gue habria
que concretarla con tiempo suficiente; irla pensando de parte del
Comité en cuanto a temas especificos, inclusive preparandonos a
asumir las recomendaciocnes que salgan de la Reunidén de Alto
Nivel, y que eso daria material suficiente para que hubiera una
reunién, no necesariamente de una Jornada completa, pero
Probablemente de media jornada en el curso de las reuniones de
Cartagena, para que a su véz tratasen el informe que refleja el
resultado de la evaluacidn, que fue el analisis de las propuestas
que tienen relacidén con el futuro Y la reestructuracién de 1la
ALADI y el papel que debe cumplir.

En ese sentido, se ha reflejado ese punto en el punto
segundo. Y agradeceria las observaciones que se quisieran hacer
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sobre la manera cémo se manejé este asunto; y, obviamente,
estariamos informando a los Sehores Representantes sobre 1la
reaccion que haya y. los resultados que se vayan logrando.

Al mismo tiempo, le pediria a la Secretaria el favor de
repartir copias del télex en el que la Secretaria del Grupo de
Rio inicialmente se haya dirigido, en este caso concreto a la
Representacion de Colombia, pero informando sobre los avances,
el estade de avance, del seguimiento que se le daba a las
reuniones de Luxemburgo por parte de la Secretaria Pro-Tempore,
que simplemente se habia pensado que con la reparticidéon del
documento en el gque se hacia el cuadro de seguimiento era
suficiente. Pero, para mayor abundamiento de informacién, se esta
anexando el télex completo, que se habia anunciado dque estaba a
disposicion de las Representaciones.

Con esto creo que se ha cumplido el objetivo de que hubiera
una coordinacidn permanente con el Grupo de Rio. Y podriamos, en
cierta medida, proseguir en nuestros trabajos de preparar
perfiles de proyectos por parte de la Secretaria, en la seguridad
de que en la medida gue se vayan conformando esos proyectos,
estaremos avanzando en el camine adecuado para obtener una
colaboracion y una cooperacién importante con la Comunidad
Economica Europea.

Representacion de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Simplemente

. -

una mocion de orden, Senor Presidente, en relacidén a su exposi~
cién en la que refiriéndose a la nota cursada a la Secretaria
Pro-Tempore del Grupo de Rio enfoca dos puntos que creo gque sera
necesario ver uno por uno, porque cada uno tiene su importancia.
En ese sentido sugiero gue nos aboquemos a analizar y concluir
lo que hace al proyecto de cooperacidén entre la Comunidad
Economica Europea con la ALADI.

PRESIDENTE. Tal vez yo pensaria gue sobre ese tema tendria
en este momento gue esperarse un poco la respuesta del Grupo de
Rio sobre este campo sin que, como se anunciara por la Presiden-
cia, hubiera necesidad de suspender los trabajos de preparacién
de los perfiles de proyectos gque serian necesarios para la
negociacion con la Comunidad. Peroc me parece gue en esta semana
se estdn reuniendo, y seguramente no habria, digamos, sobre este
tema, una modificacidn del documento, gue es la propuesta de la
Secretaria, que en principio fue aceptada por la mayoria de las
Representaciones. O sea que ese documento esta siendo considera-
do. También a nivel de la Secretaria se podria proseguir en el
trabajo, como lo tienen pensado.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefor

Presidente: me parece atinada la proposicién suya. Y, en ese
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sentido, c¢reo que no amerita mayor consideracién este tema. Me
voy a permitir simplemente hacer un breve comentario.

Quiero expresar una preocupacién sobre algo que creiamos -
por lo menos mi Representacién asi se manejaba- en el sentido de
que estaba definida la realizacién de la Sexta Reunién del
Consejo de Ministros de ALADI en ocasidén de la reunién del Grupo
de Rio. Naturalmente ahora resulta gque estamos pidiendo un
espacio de tiempo para gque pueda conformarse la reunién ésta y
los Cancilleres, un tanto con benevolencia, puedan tratar algun
aspecto que pueda plantearle ALADI.

En ese sentido, Senor Presidente, creo gue particularmente
nosotros deberiamos haber sido mucho mas puntuales e incisivos.
A estas alturas, nosotros deberiamos estar ya abocados a la
formulacidn del temario y los puntos que deberiamos presentar al
Consejo, en el entendido de gue se va a llevar a cabo este
Consejo. Pero ahora resulta, por lo menos asi interpreto, que
estamos pidiende un espacio de tiempo, que implicaria que
huestras Cancillerias desconocen qgue se va a realizar la Sexta
Reunion del Consejo.

_ PRESIDENTE. Tal vez yo haria la observacidn de gque efectiva-
mente hubiera sido mejor que, por el camino adecuado Y ¢on una
resolucion, seguramente, de convocatoria del Consejo de Ministros
por parte del Comité para la Sexta Reunidén del Consejo de
Ministros, eso hubiera sido consultado a las capitales y hubiera
una instruccion, digamos, de parte de cada una de las Cancille-—
rias, aceptando y definiendo que con motive de esta reunién que
se va a realizar en Cartagena ya hubiera una definicién de que
efectivamente ze iba a reunir durante una sesién completa, o las
sesiones que fueran necesarias para analizar y conformarse como
Consejo de Ministros. Pero la realidad es gfue no estaba de esa
manera determinado. Y por eso es importante gue ustedes, sobre
este tema especifico, tal vez comentaramos sobre el mismo y se
determinara la accidn mas correcta.

En este momento lo que estamos es buscando que de todas
maneras en la agenda se tenga en cuenta ese interés gque hay por
parte del Comité y de la Secretaria y de la Asociacién de que se
reiina ese Consejo. Pero no se ha formalizado; y yo quisiera que
efectivamente las diversas Representaciones opinaran al respecto,
porque eso implica, obviamente, un trabajo de coordinacidén con
los diversos Ministros para saber cémo se va efectivamente a
llevar a cabo la reunién.

Pero tambieén quisiera recordar qgue yo asumi la Presidencia,
simplemente, al final del mes de julio; y que recibi esta
informacién y que lo que estoy tratando es de asegurar de que,
por lo menos, desde el punto de vista logistico, no se presente
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una dificultad de que ya estée completamente copada la agenda y
no sea tenida en cuenta la reunion del Consejo de Ministros,

Representacion del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior
Presidente: tendriamos que proceder regularmente. La convocatoria
a una reunion de Ministros entrana una decisién politica de los
Cancilleres de todos los paises miembros. De manera que en este
caso, no solamente tendriamos gque hacer la coordinacién con la
Secretaria Pro-Tempore del Grupoe de Rio para efectos de la
programacidn, sino que requeririamos una consulta en primer lugar
de cada una de las Representaciones a las capitales.

" En segundo lugar, yo creo gue la reaccion previsible y la
reaccion inmediata va a ser ¢hay material, temas, se justifica
un Consejo de Ministros dentro de esa programaciodon?

Entonces, Senor Presidente, sobre eso es gue creo dque
tenemos que discutir, ¢no?

Pero, inevitablemente, va a llegarse a una resolucidon, si
es el caso. '

Representacidon de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Senor
Presidente: no recuerdo si en la Ultima reunion del Consejo de
Ministros, ellos quedaron de reunirse este ano.

PRESIDENTE. No, en la Declaraciéon de Bogota, la reunidn del
Consejo esta, digamos, marcada; y la Secretaria Pro-Tempore no
sé si la haya confirmado:; pero efectivamente seria una cuestién
de que tal vez, dentro de la propuesta gque hace el Senor
Representante del Peru, cada uno de los diversos Representantes
hiciera una consulta a su pais sobre el ambiente gue habria a
nivel de Cancilleres para esa reunion.

Y, sobre la pregunta que hace, de si hay tema o no hay tema,
también seria un puntoc en gue nos pusiéramos de acuerdo. En
principio, hemos hablado, informalmente, de que el tema seria
concluir en lo que ha sido la evaluacion y, eventualmente,
algunas directrices o campos de enfoque de lo que debe ser la
accién de la ALADI en estos afios siguientes y, basicamente, dar
por concluida, inclusive, la reestructuracion y evaluacioén gue
se pedia. Pero me parece que ahi, hay algo que no ha estado
terminado, que obviamente va a implicar, un poco, el resultado
gue se tenga de la Reunidon de Alto Nivel; pero los Senores
Representantes sobre este tema, obviamente, deben tener ideas
precisas.
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epresentacion del ECUADOR (Roberto Prcafo). Sefior Presiden-—
te sélo queria recordar que efectivamente en la Declaracidn de
Bogota, los Sefiores Cancilleres asumieron, para si, la definicién
de la fecha; que se reunirian como Consejo de Ministros.

Entonces, es un tema en el cual nosotros, el Comité, no
podemos hacer nada. Porque ellos, ya claramente lo determinaron
en el acta de Bogota; que ellos fijarian la fecha de su reunién,

Ahora; en cuanto a los temas, me parece que primero sera el
resultado de la Reunién de Alto Nivel gue se va a efectuar a
fines de octubre, y luego algun otro tema o algun proyecto de
acuerdo que el Comité pueda delinear luego de la Reunidn de Alto
Nivel.

Eso, no mads, queria expresar.

ERESIDENTE. Si, la observacién que se hace es gque los
Ministros, realmente, funcionan un poco con la accién que se
tenga en el Comiteé, y seguramente por la Secretaria, de tratar
de coordinar la parte logistica; si se van a reunir, cuando se
van a reunir, cémo se van a reunir.

En principio, parece que la oportunidad, desde el punto de
vista logistico, wvuelvo Y repito, se daria con ocasién de 1la
reunion del Grupo de Rio en Cartagena; pero, obviamente, que si
hay otra oportunidad, y si se considera que existe la capacidad
de convocatoria del Comité, o los Ministros quisieran reunirse
especificamente para la Reunién del Consejo de Ministros de
ALADI, seria otra opcién.

Yo le pediria a 1la Secretaria que nos informara sobre el
punto que estan mencionando, referente al compromiso del Comiteée
de Representantes de hacer la convocatoria. Entonces, seria
cuestidén de que nosotros hiciéramos la convocatoria; que deberia,
obviamente, estar pPrecedida de una consulta a las diversas
Cancillerias para saber si hay el ambiente y la posibilidad de
que se haga la reunién.

SECRETARTA (Juan Mario Vacchino). Sefior Presidente: de
acuerde con la Resolucién 20, de la Quinta Reunidén del Consejo
de Ministros, los Ministrog resolvieron reunirse anualmente; y,
justamente, esa resolucidén contiene dog disposiciones. Ia
primera, es una encomienda al Comité de Representantes para gque
convoque al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, por
lo menos una vez al ano, con el objeto de ejercer una mas
efectiva conduccién politica superior del proceso.
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Y la segunda disposicion, complementaria, es: recomendar
como pericdo tentativo para la celebracién de estas reuniones
anuales el del segundo semestre de cada afho, con lo cual, el
mandato existe, la obligacion parece haberse recogido claramente
en esta disposicion; y la facultad del Comité para llevarla
adelante, también.

Representacion de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefor
Presidente: de acuerdo a lo que dice Secretaria, mds que convocar
la reunion de Ministros, corresponde ratificarla, si ellos
acordaron reunirse; y preparar la agenda.

Representacion de la ARGENTINA (Raul Carignano). Sefior
Presidente: yo creo dque seria muy importante gque hubiera una

reunion de Ministros, especialmente para tratar el tema de 1la
Asociacion.

Para esto, tendria que existir sustancia para que los
Ministros se abogquen a tratar lo que se llamdé en su momento la
necesidad de la reestructuracién de la ALADI.

Yo creo que hay un paso intermedio que es vital, para que
no se transforme en una frustracion. Esto es: que la reunion se
haga en el marco de la reunidén del Grupo de Rio, sin material
suficiente, de que cree expectativa en los Cancilleres y sea,
simplemente, una reunion que se traduzca en avalar resoluciones
de un Comité gue tampoco esta convencido de cual es el nuevo rol
que tiene que tener ALADI.

Por lo gue se me ocurre pensar en voz alta, qué va a pasar
en la Reunidn de Alto Nivel. Si de la Reunién de Alto Nivel, mas
alla de la tematica que hemos venido elaborando, surgen nuevas,
novedosas, ideas que logren la atencidn y merezcan el disefo de
nuevas politicas, creo que desde esa reunién, se podran insertar
elementos gque hagan posible que los Ministros tengan una atencidn
privilegiada sobre el tema.

De no ser asi, personalmente, prefiero gque, aunque en el
tiempo se prorrogue, el dia gque lleguemos a los Ministros,
lleguemos para temas sustantivos que hagan cambiar la optica gue
ellos mismos tienen de esta Asociaciodn; gue, aparentemente, no
es todo lo buena, © por lo menos, no lo ven como un aspecto
relevante dentro del tratamiento de temas prioritarios gue deben
tener en sus agendas.

Yo incentivaria al maximo qgue tenga un excelente nivel de
representacién la Reunidn de Alto Nivel; que en ella, mas alla
de los temas que tratamos descarnadamente se trate la situacion
de la Asoclacidén -Argentina esta dispuesta a tratarla en todo
sentido y en toda profundidad, y va a traer una representaciodn
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elevada para esa Reunidn de Alto Nivel-; y como producto de ello,
como son representantes de las Cancillerias, hablaran con los
Cancilleres y motivaran que esa reunién nueva de Cancilleres sea
todo lo deseable que nuestro espiritu y nuestra racionalidad da
en este momento.

Representacion de VENEZUELA (Luis La Corte). En primer lugar

-y después me referiré al punto que estamos tratando- yo deseo
expresar nuestro respaldoc a la forma comc el Sefior Presidente,
por medio de estas comunicaciones a la Secretaria Pro-Tempore ha
presentado la situacion.

_ ¥ también nos parece muy interesante la forma cémo recuerda
la Secretaria que hay un compromiso de efectuar la Reunidn del
Consejo de Ministros; lo recuerda. De manera gque si se habia
olvidado, ya por esta comunicacién vuelven a estar en conocimien-
to de esos compromiscs; inclusive de celebrar la reunién
obligatoriamente, en el segundo semestre de este afic. De manera
que me parece gue en ambos aspectos la comunicacién del Senor
Presidente rinde realmente una buena labor, en beneficic de esta
situacién. :

Ahora, en concreto sobre la reunién y el material que debe
haber, yo si creo, como lo dice el Sefior Embajador de 1la
Argentina, que es muy interesante la Reunién de Alto Nivel y el
material que se lleve ahi y la forma coémo se discuta, las
conclusiones a que se llegue.

Ahora, también me parece que no deberiamos dejarlo solamente
a que ellos, a la vista de ese material, les parezca que debe
haber reunidn del Consejo de Ministros, sino que nosotros también
deberiamos decirles algo sobre ese punto a ellos. Porque si
solamente inciden sus conclusiones, son ellos y @l Comite no
tendria ninguna voz, no habria dicho nada, que le parece
importante o no que se realice la reunién. Entences, yo cree que
deberiamos hacer ambas cosas: hacerles conocer los puntos y
hacerle conocer a la Reunién de Alto Nivel que nosotres creemos
que es ccnveniente. Y, ademas, yo creo que podemos hacerlo, y

debemos hacerlo, porque yo si creo que hay material bueno para
Presentar.

Nosotros hemos examinado aca una serie de puntos por tanto
tiempo y con tantas discusiones, que realmente yo creo gue as
material de buena calidad que el Cemiteé puede presentar al aAlte
Nivel y también al Consejo de Ministros.

De manera que yo pienso que si nos tomanes un tienpo y
revisamos rapidamente -yo creo que en una proxima reunién, si se
quiere informal, deberiamos revisar todos los puntes que nosotres
hemos examinado aca- y ver en qué estado estames Y OSme Vames a
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presentar estos temas, cémo los vamos a llevar al Alto Nivel, eso
nos ayudaria bastante.

Pero tambien, repito, YO creo gue en alguna forma nosotros
tenemos que insinuar o decir, realmente, al Alto Nivel, que
nosotros creemos que ese material es suficientemente fuerte para
justificar la Reunién del Consejo de Ministros: y aclarar,
entonces definitivamente, el porvenir de la ALADT. Porgque yo
estoy de acuerdo con eso, en que hay pensamientos no muy
favorables a ALADI, pero si nosotros pPresentamos esos examenes
que hemos hecho, como los hemos hecho, con seriedad, aprovechando
los buenos trabajos de la Secretaria sobre esos puntos, realmente
Yo creo que la conclusidon del Alto Nivel va tener que ser la de
estar de acuerdo en la convocatoria del Consejo de Ministros.

Representacion de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senor

Presidente: quiero destacar que ha sido muy oportuna la nota
cursada por la Presidencia al Grupo de Rio, a la Secretaria Pro-
Tempore.

Pero tal vez debemos aclarar que, naturalmente, el oérgano
tecnico de la Asociacién deberia haber estado -creo que tal vez
no lo estuvo- un poco mas al dia, abriendo el espacio, en el
Grupo de Rio, para insertar la reunién del Sexto Consejo. Ese
aspecto quiero destacarlo porque en ese sentido estaba orientada
mi extraneza de que estamos reclamando recién un espacio en
ocasién de la reunidén del Grupo de Rio.

Particularmente reconozco, tal como expresaron los Sehores
Representantes gque me precedieron, de vital importancia el
resultado de la Reunidn de Alto Nivel. Pero, de todas maneras,
también debemos tener conciencia de gue hemos vaciado bastante
el contenido de la agenda misma, y que tal vez seria oportuno que
a la luz de la realidad, la dptica nueva y el interés que se
tiene sobre lo gqgue va a ser AIADI a corto plazo, podamos
introducir, orientar o dar a conocer a capitales algunos temas
gue ameriten un tratamiento mas importante de parte de ellos,
como algo que ya viene a ser un consenso de todos y gue tendria,
de por si, un andamienteo més positivo.

En ese sentido, Sefior Presidente, y con esa intencién,
deberiamos orientarnos en ese Alto Nivel a la realizacién de la
reunién de Cancilleres y paralelamente trabajar también en ese
sentido.

Creo que seria pertinente gue hagamos una reunidén informal
para expresar con mayor amplitud sugerencias, ir discutiéndolas
e ir rescatando todo aquello que haga a un futuro mediato e
inmediato de la Agociacidn y que creamos que tiene su importan-
cia; y que tendrian una presentacidon valida tanto en el Alto
Nivel como en la Reunidn de Cancilleres.,
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PRESIDENTE. Yo pediria la palabra para hablar en representa-
cion de Colombia.

Adhiero a la propuesta de la Representacidn de la Argentina,
en el sentido de que efectivamente es necesario prever que de la

-

Reunion de Alto Nivel debera salir un redimensionamiento de lo
que serian las funciones y las perspectivas de ALADT, como
resultado y concretando un poco lo que ha sido esta evaluacién

que se ha venido haciendo.

¥, por eso, también me adhiero a 1la propuesta y a la
informacién de Argentina de que se haga el mayor esfuexrzo posible
para que en dicha reunién las representaciones de los paises,
efectivamente, estén conformadas del mas alto nivel posible.

En segundo lugar, también me parece extremadamente importan-
te que ante la dinamica que estan tomando las relaciones y el
relacicnamiento entre los diversos esquemas, y lo que significa
la integracién en este momento en América Latina, exista un
seguimiento, permanente, por parte del Comité de lo que son los
Progresos en ese campo; de tal manera que la agenda, y lo que
bueda eventualmente ser presentado al Consejo de Ministros, esté
sintonizado con lo ultimo que esta sucediendo en América Latina.
Porque, obviamente, si se va a reunir, como se nos ha informado,
si se va a llevar a cabo, una reunidén informal, y basicamente de
intercambio de posiciones Y, eventualmente, informativa de los
propésitos entre, por ejemplo, el Grupe Andino y el MERCOSUR =~y
ésta es una reunion que va a tener lugar en pocos dias, durante
el mes de setiembre, gegun tengo entendido, o seguramente durante
el mes de octubre- éste va a ser otro campo de informacién que
deberiamos procesar Y, eventualmente, manejar, tanto dentro de
la Reunién de Alto Nivel, para que a su vez nosotros propiciemos
el debate y el intercambio de impresiones, obviamente incluyendo
las posiciones que tengan los paises que no estan dentro de estos
dgrupos, como puede ser en el caso de Chile, en el caso de México;
pero que sintamos que la funcidén de foro que tiene el Comité y
la funcidn de foro que tiene la ALADI, se la estamos apoyando,
Y que a ese proposito se esta trabajando.

Entonces, pienso que de esa manera tendria mucho sentido la
reunion del Consejo de Ministros, en la fecha en gue se logre
reunir, y, al mismo tiempo creo que es extremadamente importante
hacer el trabajo, apoyandonos también con trabajos de la
Secretaria, de ir conformando una especie de posicién de 1la
Asociacion, como resultado de un consenso de este Comité. Y, para
eso, también me adhiero a la propuesta del Sefor Representante
de Beolivia de que, como lo habiamos iniciado, continuemos cen
reuniones de caracter informal que permitan ir, a su vez,
generando consenso y definiendo temas dentro de propuestas que
los diversos paises han venido haciendo para que nosotros, con
ese propdsito, un poco de definirle una filosofia a la integra-
cion y a la funcién de la Asociacidn, tengamos una respuesta.
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Porque, en Ultimas, la respuesta no va a provenir, necesariamen-
te, de los Representantes de Alto Nivel, ni de nuestras Cancille-
rias, si nosotros no les damos la informacién necesaria para
ellos, a su vez, formar un consenso y tomar la decision que sea
mas adecuada a las politicas de los paises.

Tal vez, si sobre este tema no hay mas observaciones,
podriamos analizar, la Secretaria ha pedido la palabra para
hablar sobre el punto de cooperacion técnica.

Representacion de VENEZUELA (Luis La Corte). ¢Cuando seria
la reunion informal?

PRESIDENTE. El proximo jueves.

SECRETARTA (Juan Mario Vacchino). Senor Presidente: es para
requerir una informacidén y una precision de caracter procedimen-~
tal con relacion a las gestiones gue la Secretaria General viene
realizando con la Comisidn de la Comunidad Europea a los efectos
de llevar adelante el programa de cooperacién y concretar el
primer programa de trabajo.

Como se recordara, la Comision, por unanimidad, recomendé
al Comité la aprobacidn del documento de la Secretaria facultando
a ésta para que iniciara las gestiones ante la Comision de la
comunidad Europea, sin perjuicic de buscar, simultaneamente, la
coordinacion con los otros organismos regionales, como es el caso
del Grupo de Rio.

En ese sentido, antes de poder pasar a los perfiles de
proyectos, a los que hizo mencidn el Senor Presidente del Comite,
la Secretaria considera necesario entrar en contacto con la
Comision de las Comunidades Europeas, girar su documento, en
donde estan definidos las areas, los campos y los temas, e ir
decantando, de acuerdo con la Comunidad, negociando la definicion
de estas areas v temas, a los efectos, después, de pasar, si, a
la definicidén precisa de perfiles de proyectos.

Entonces; repito, la pregunta seria cen qué estado con51de-
ramos nosotros nuestro documento y el informe de la Comision?
¢;se consideran ya aprobados, y quedamos, entonces, facultados
para seguir adelante con las gestlones, o hay alguna observacion
previa que querria realizar el Comité?

PRESIDENTE. Yo pediria la palabra para hablar a nombre de
Colombia sobre este tema.
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En realidad, la posicidn de Colombia fue la de que no estuvo
en esa reunidn -que se denuncia en el documento gue por unanimi-
dad se acordo- porque estamos en esos dias haciendo las ne-
gociaciones comerciales con Brasil,

La posicion de Colombia sobre ese tema, es que deberiamos
Ser mas especificos; en algunos campos habria algunos temas
adicionales, ya se hicieron sugerencias de dos temas importantes,
S€ van a presentar por escrito a la consideraciodn del Comiteé gque
Se Creo para ese tenma.

Yo consideraria, desde el punto de vista de Colombia, que
podriamos esperar para conformar algunos temas adicionales, muy
Puntuales, ‘sobre temas de cooperacién en el campo que guarde
relacidén explicita con las funciones, digamos, de caracter
comercial y de integraciodn, directamente relacionados con las
funciones de la Asociacién. Pero no seria una peticion de
postergar que fuera extremadamente, digamos, indefinida, sin dia;
sino que yo creeria, la posicidn de Colombia seria de que en el
curso de esta Semana, y para que la semana entrante sea sometido
al Comité, ya se hubieran recibido propuestas adicionales de los
paises sobre temas de cooperacién que podrian, eventualmente,
conformar el documento con el que se iria a hacer esos contactos
con la Comunidad Econémica Europea.

epresentacién. del BRASTL (René Loncan). Solamente para
secundar el punto de vista de 1la Representacién de Colombia,

PRESTDENTE. Tal vez, si no hay mas observaciones sobre el
tema, entonces le daria a la Secretaria la informacion de que la
Seémana entrante tendriamos una propuesta; se recibirian las
bropuestas de los paises Y, eventualmente, tendriamos, con esa
consulta de capitales, y de pronto la informacidén que recibamos
del Grupo de Rio, una posicién para plantearle.

Representacidén de VENEZUELA (Luis La Corte). Una consulta,
Presidente, sobre el tema de los Observadores. ¢Cuando Brasil Y
Argentina creerian que podriamos volver sobre el tema? Porque
tenemos interés en esta materia, entre otras cosas, porgque
Venezuela va a hacer llegar en el dia de hoy o de mafiana a 1la
Secretaria, la aceptacion del Gobierno venezolano a la solicitud
de Suiza para obtener su calidad de Observador.

PRESIDENTE. Habiamos acordade que una vez gque se le
entregara el documento que resumia las proposiciones de 1los

diversos bPaises, Brasil haria su presentacidén en un plazo de
guince dias.
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Representacion de VENEZUEIA (Luis La Corte). Ah!, entonces

se empieza a contar desde hoy.

PRESTIDENTE. Si, exactamente.

Se declara terminada la sesidn.
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